Porownanie tltumaczen Psalmow 119:53

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Bierze mnie zto$¢ z powodu bezboznych,
dostowny Porzucajacych Twoje Prawo.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Budza we mnie gniew bezbozni ludzie, Ktorzy
literacki lekcewazg Twoje Prawo.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Strach mnie ogarngt z powodu niegodziwych, ktorzy
literacki Gdanska porzucaja twoje prawo.

BG Przektad Biblia Gdanska Strach mi¢ ogarnat nad niezboznymi, ktorzy
literacki opuszczaja zakon twoj.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mdtos¢ mi¢ zdymowata dla grzesznikoéw
literacki opuszczajacych zakon twdj.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gniew mnie ogarnia z powodu wystepnych, co
literacki porzucaja Twe Prawo.

BW Przektad Biblia Warszawska Ogarnia mnie oburzenie z powodu bezboznych,
literacki Ktérzy porzucaja zakon twoj.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ogarnia mnie gniew na bezboznych, porzucajacych
literacki Twoje Prawo.

PAU Przektad Biblia Paulistow Obrzydzenie mnie ogarnia na widok bezboznych,
literacki porzucajacych Twoje Prawo.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Plone wielkim gniewem przeciw bezboznym, ktorzy
literacki porzucaja Twoje Prawo.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Zar mnie ogarnia wobec niegodziwych, co porzucaja
dynamiczny Twoje Prawo.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Zapatatem niepohamowanym gniewem z powodu
dynamiczny Swiata niegodziwcow, ktorzy opuszczajg twoje prawo.
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